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Gallery Profile

Hunar Gallery, the First Emirati Fine art gallery founded by Mrs. Al Anood Al Warshow 
in 1998 is one of the most prestigious art galleries in Dubai and the region with high 
reputation for displaying fine art. The gallery is always working to help establishing, 
support the role of art at all levels of public education. Today Hunar have a space in the 
Arab art world and the international platform with its own identity. We are the masters in 
the market today to promote weather it is Contemporary or Calligraphy or Realistic fine 
art paintings.

Hunar is committed to explore and promote the potentials within the local artists by 
exhibiting their works at the Gallery as well as representing them in international 
Art fairs like Art Dubai, Art Abu Dhabi and Beirut Art Fair. Our regular participation in 
the international fairs made us to be the number one in Market. The Gallery is always 
committed to promote and exhibit the Art works by young talents / students especially 
American University Students from Sharjah.
Mrs Al Anood has been awarded the Sheikh Mohammed Bin Rashid Al Maktoum Patrons 
of the Arts Awards for Art Promoter category during 2010 and 2012. 
Apart from promoting local Art and Artists we are also conducting Art workshops at 
the Gallery for art lovers of all age groups. We organize Private view and Exhibitions for 
Companies, Colleges, Business Groups and Charities, Dubai Shopping Festival and also 
undertake Art consultancy. The gallery has completed almost 100 successful Exhibitions 
and has exhibited works by 150 renowned Artists. We have a strong customer base from 
Royal Ruling Family members in UAE to the lower middle class.
L’OFFICIEL Magazine has selected Hunar gallery as the best Gallery in Dubai for the year 
2009. Hunar is always in the forefront to promote and exchange contemporary Art & 
cultural activities together with NGO’s or Government bodies.
The Gallery is situated in Rashidya, behind Bin Sougat shopping Mall. Open from Saturday 
to Thursday 9am to 8pm.

الفنان عبدلقادر الريس

يعتبــر عبــد القــادر الريّــس واحــداً مــن أكثــر الفنانيــن الإماراتييــن إنجــازاً، علمــاً أنــه لــم يتلقــى أي تدريــب بشــكل 
فعلــي فــي مجــال الفــن، ولكنــه يفســر مــدى المهــارات الفنيــة التــي اكتســبها اليــوم إلــى المراجــع والكتــب 
التــي أجهــد نفســه فــي التعمــق بهــا، ونسْــخِها، ومراجعتهــا وتفســيرها، ولذلــك ومــن خــال التجــارب والخبــرة 
فقــد كــون لنفســه طابــع فنــي خــاص تميــز بــه عــن غيــره. كمــا أنــه كُــرمَِ بجائــزة الشــيخ خليفــة الأولــى فــي الفــن 
والأدب. هــو فنــان يملــك موهبــة مثاليــة تمتــاز بالدقــة والتمعــن فــي اختيــاره للألــوان بالإضافــة إلــى تعمقــه 
فــي تقنيــات الفــن المختلفــة والتــي تبــدو جليــة فــي لوحاتــه المتتاليــة. ركــز الفنــان فــي أعمالــه الســابقة 
علىمحــاكاة حقيقيــة للطابــع المحلــي المتركــز فــي الهندســة العمرانيــة ووصــف شــواطئ البحــر والتــي 
أضفــى فيهــا لمســته الفنيــة الخاصــة مســتعينا بالواقــع المحيــط، كل هــذا أســهم فــي ولادةأعمــال عظيمــة 
الــذي يتضمــن  إلــى فنــه العميــق المعهــود  نــال مــن خلالهــا جوائــز لا تعــد ولا تحصــى. ولكــن وبالعــودة 
الخطــوط العربيــة والأشــكال الهندســية، هــذه الأعمــال يظهــر فيهــا التبايــن الحــاد واضحــاً مظهــراً طريقتــه 
المتألقــة فــي انتقــاء الألــوان المائيــة والتــي كانــت ســر نجاحــه منــذ البدايــة، إلا أنهــكان شــديد التركيــز فــي هــذه 
الأعمــال بعــدم الخــروج عــن إطــار الواقــع المحيــط فــي دولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة . وفــي الختــام لا يســعنا 
إلا أن نقــول أن أعمــال الفنــان عبــد القــادر الريـّـس تعتبــر اســتثمارات هامــة والأهــم مــن ذلــك أنهــا بحــق ثــروة 

ــراث وطنــي لدولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة. وت

Abdul Qader Al Rais

Is considered to be one of UAE’s most accomplished artists, he received no formal artistic training, and 
admits that the skill, which he has now refined, was painstakingly acquired from art books - he copied, 
revised, interpreted and through experimentation developed his own style. He was the recipient of the 
first Sheikh Khalifa Prize for Art and Literature. He was a perfectionist who laboured to get the right 
colours, studied different techniques and applied that knowledge to successive paintings. Al Rais’ earlier 
works tend to focus on local scenes, from architecture to coastlines, and these incredible works of 
realism with his own personal touch earned him countless awards.  Switching gears to work with depth, 
calligraphy and geometric shapes, his recent works may look a sharp contrast to the realistic watercolor 
pieces in which he originally gained his success, however is just as strongly inspired by life around him in 
the UAE.  Al Rais’ works are considered to be prudent investments and even more importantly – national 
and cultural treasures to the UAE.
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Water Colour, (155 x 255) 2016

Oil (200 x 200)
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Oil (200 x 200) abstract

Water Colour, Serenity Series, (105 x 75) 2016



7 6

Water Colour, Calligraphy Series, (105 x 75), 2016

Abdul Rahim Salim (150 x 350)
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Abdul Rahim Salim

The paintings of Abdul Rahim Salim and their visual planes vary within the scope of artistic 
abstraction, dominated by a central personality originating from the artist’s reality. To 
overcome the presence of life and its stories, circulating throughout the cascade of 
time to distinctively weave other worlds which are determined at a moment, a place, 
and emotions. Color is the strongest visual medium capable of capturing, reacting, and 
establishing an animated entity. Within the artist toward successive planes which portend, 
via their ability to strengthen the relationship between creative powers in a scope which 
widens its dimensions, the defiance of the outstanding inspiration that dominates Salim’s 
spirit and visual spaces. These spaces inhabit a rare love for females, dignified forms 
which are granted vast spaces, forming the basis of Salim’s pioneering visual project in 
the UAE.

In his paintings, Salim employs several varieties of expressive articulation along with 
his penchant for presenting abstract paintings based purely on a combination between 
the plane and movement in an intertwined chromatic space, according to the feelings 
and emotional states felt by the artist while undertaking the work. He transmits the idea 
and the feeling to a color and image which yield an abstract essence, or perhaps move 
toward virtual articulation of the personality of the heroine. She appears on one level of a 
graduated vision between relative fading and semi-complete articulation.

Color gives the body and spiritual spectrum of Mohaira meaning, significance, and 
expression, also bringing her personality strength in its manifestation. The artist himself 
grants more domains and horizons which navigate, searching for this fixed female in the 
human conscience as a visual summation which possesses the ability to relate the worlds 
and situations of women. 

Abdul Rahim Salim
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Makki Mixed Media (140 x 160)

Najat Makki 

Dr NajatMakki obtained her PHD in Metal coins from College of Fine Arts in Cairo during 2001. She has 
worked as Head of Technical Educational Devices Department and Educational Puppet Theatre in the 
Educational Devices Division – Ministry of Education UAE. She is also member of  Emirates Fine Arts 
Society, Dubai Culture & Arts Authority, Member of the Arts friends of the GCC countries, Member of Al 
Jidar group in Sharjah. She has done SOLO exhibitions and have participated in several group exhibitions 
held in various parts of the world. She has won many awards, Jury Award from First session of Sharjah 
International Biennial, Silver Medal from Mahaba Syrian International Biennial Syria - 1999, Award of GCC 
Biennial in Qatar, Culture and Arab Symposium Award Dubai, Arab Pioneers Festival 2002. Makki’s art 
works arebeen collectedby several Private and Public Institutions, Departments and Galleries in UAE and 
around the World.

الفنانة نجاة مكي

الدكتــورة نجــاة مكــي، حــازت علــى شــهادة الدكتــوراة فــي مجــال النقــود المعدنيــة الأثريــة مــن كليــة الفنــون 
الجميلــة فــي القاهــرة خــال عــام 2001. وعملــت بمنصــب رئيســة قســم الأجهــزة الفنيــة التعليميــة إضافــة 
كونهــا قائمــة علــى تعاليــم مســرح العرائــس فــي قســم الأجهــزة التعليميــة ضمــن وزارة التربيــة والتعليــم 
فــي دولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة. وهــي أيضــا أحــد أعضــاء جمعيــة الفنــون الجميلــة الإماراتيــة وعضــو 
فــي هيئــة دبــي للثقافــة والفنــون، وهــي منتســبة إلــى جمعيــة أعضــاء أصدقــاء الفــن فــي دول مجلــس 
التعــاون الخليجــي بالإضافــة إلــى عضويتهــا فــي جماعــة الجــدار التشــكيلية فــي إمــارة الشــارقة. ومــن الجديــر 
بالذكــر أن الدكتــورة نجــاة مكــي قامــت بتنظيــم معــارض فنيــة منفــردة وشــاركت بفعاليــات عــدة معــارض 
بالمشــاركة مــع منظميــن آخريــن فــي شــتى أنحــاء العالــم. حصــدت العديــد مــن الجوائــز ومنهــا جائــزة >>جوري 
العالميــة<< التــي فــازت بهــا فــي >>بينالــي<< الشــارقة فــي الإختبــار الأول وفــازت أيضــا فــي الميداليــة الفضيــة 
ضمــن فعاليــات >>بينالــي مهابــة<< الدوليــة فــي ســوريا عــام 1999، وجائــزة >>بينالــي<< لــدول مجلــس التعــاون 
الخليجــي فــي قطــر، وجائــزة الثقافــة والنــدوات العربيــة فــي دبــي، بالإضافــة إلــى جائــزة مهرجــان الــرواد العــرب 
عــام 2002. جميــع الأعمــال الفنيــة الخاصــة بالدكتــورة نجــاة مكــي محفوظــة فــي مؤسســات خاصــة وحكوميــة 
وأقســام المعــارض الفنيــة فــي دولــة الأمــارات العربيــة المتحــدة والمعــارض المنتشــرة فــي جميــع انحــاء 

العالــم.  
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Makki Mixed Media 3 (100 x 100) Makki Mixed Media 2 (100 x 100)
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Makki Mixed Media 5 (100 x 100) Makki Mixed Media 4 (100 x 100)



17 16

Makki Mixed Media 1 (160 x 200)

Children of the earth, Acrylic & mixed media, (200 x 160), 2016
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Gender equality, Acrylic & Mixed media, (140 x 100), 2016

Amalie Beljafla

Amalie Beljafla was born on the 11 of may 1991, to a well respected family comprising of a Norwegian 
Mother, who is a well known homeopathic physician, and a pioneer and entrepreneur in her own right, and 
to a Emarati father of strong linage in the UAE. Amalie is trilingual and can speak three languages fluently 
Arabic, Norwegian and English with ease and can understand Danish and Swedish. Being the older child, 
she has two younger siblings, Yousef Beljafla and Andreas Skogen the youngest.
Amalie Grew up in Dubai however, spent most of her summers in Norway, where her mother originates 
from. Growing up with two drastically different cultures it has had an interesting impact on Amalie’s 
artwork.
The most inspirational person in Amalie’s life has and will always be her mother, Dr Sofie Skogen, who has 
inspired her to reach beyond all boundaries that most people place on themselves.
Cultural differences have played a major part of her artwork, which also encompasses her ideas of life 
along with her spirituality. Salvador Dali, Frida Kahlo , Christian Lacroix and Alexander McQueen are the 
great artists which have had the most impact on her work.
After graduating from Dubai International Academy with an I.B diploma, Amalie moved to London to 
pursue her degree at London’s prestigious art university, Central Saint Martins in 2009. Having completed 
a foundation degree in Art and Design, she continued her BA in Graphic Design, finishing with an honours 
degree in June 2013. In June 2015 she graduated with masters in Communication and Design also from 
the prestigious Central Saint Martins. She has collaborated with various artists as well as fashion designers, 
and in 2012 ventured out to start her own fashion house, Trésors Sauvages, www.tresorssauvages.com, 
In 2015 Amalie started her own and resort brand called AMALIE, www.amalieresort.co.uk to be launched 
summer 2017.
In 2014 Amalie published her first book called ‘ For You ‘ www.amaliesbook.com, with Hay house and 
Balboa Press to implement positive thinking for children and adults alike, and to serve as a reminder to 
everyone of all you can be, proceeds from this book goes towards charity.
Amalie says ‘’ When you work with your heart in the right place and with love, integrity and honesty, 
nothing can go wrong, you can by grace divinely, God willingly create anything you want in your life no 
matter how big it is, all is possible”.
“We need to forget what we think we are, so that we can really become what we are.” Paulo Coelho
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Religions United, Acrylic and Mixed media, (200 x 160), 2016 The great ruler, Sheikh Zayed Bin Sultan, Mixed media,
Acrylic and Water color, (140 x 100), 2016
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Spiritual Journey, Acrylic and Mixed media, (160 x 120), 2016The bedouin family, Acrylic and Mixed media, (160 x 120), 2016
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Transformation, Acrylic, (200 x 140), 2016 Motherhood, Acrylic and Mixed media,(160 x 60), 2016
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Saif Ali Al Sadah 

Saif Ali Al Sadah, an Emirati born in Dubai in 1977. Interested in art from High School and participated in 2 
School Exhibitions in 1994 and 1995. Graduated in Architecture from Wentworth Institute of Technology 
in Boston. Attended Art classes and workshops in 2002. Did first solo Exhibition in May 2016 at the 
Cultural and Scientific Association in Dubai titled: Spiritual Illuminations. The Exhibit was deemed a success.  
Very much keen in presenting the Emirati Culture and Architecture through his Design, Art Works and 
Photography and finds it another way to keep record of the UAE memory for future generations.

سيف علي السادة

سيف علي السادة، مواطن إماراتي مواليد دبي 1977
بدأ ممارسة الفن في المرحلة الثانوية وشارك في عدة معارض.

درس الهندســة المعماريــة فــي كليــة “ونــت وورث” التقنيــة فــي بوســطن وتخــرج ســنة 2002 أقــام أول معــرض 
خــاص بــه فــي مايــو 2016 فــي نــدوة الثقافــة والعلــوم فــي دبــي بعنــوان اضــاءات روحيــه المرتبــط بفــن المالــد 
فــي دولــة الامــارات. يطمــح الفنــان مــن خــال أعمالــه أن يبــرز التــراث الغنــي لدولــة الامــارات تخليــدا لــه ولتاريخهــا 
وحفاظــا عليــه للاجيــال القادمــه. تمتــد خبــرة الفنــان كمهنــدس معمــاري لأكثــر مــن 12 ســنة فــي عــدة مجــالات 

تخصصيــة مــن هندســة المطــارات الــى المتاحــف والمشــاريع الســكنية وغيرهــا.
Al Yad Baidha wil Ma’dan Thahab (The White Hand of a Man 
of Gold)
The Late Sheikh Zayed – May His Soul Rest in Peace.
The Hand of the Late Sheikh Zayed is the focus in this piece, 
the portrait is already known and carved in the memory 
of all who know him and hence has been slightly shown 
just to indicate whose hand it is. The Hand is a symbol of 
Giving, Peace and Support. It was kept white to reflect his 
good actions which stretched all around the globe, while 
the Gold Acrylic paint represents his Genuine, Original 
and Honest Personality, since a Person’s good traits are 
described in Metal in many cultures. 

اليد بيضاء والمعدن ذهب
يقــوم الردّيــدة فــي المالــد ببعــض الحــركات التــي ترمــز إلــى 
تمثيــل الرحلــة إلــى المدينــة المنــورة علــى الجمــال تشــمل 
ملامســة الأرض،وفــي نفــس الوقــت يظهــر الردّيــدة فــي صورة 
جبــال وغيــوم تحاكــي الطبيعــة الجبليــة للمدينــة المنــورة. 
إلــى  بالإضافــة  الخضــراء  القبــة  جماليــات  الصــورة  وتظهــر 
مراحــل توســيع المســجد مــن خــال تصاميــم المنــارات فــي 
العهــود المختلفــة، وقــد تــم رســم جميــع الحــدود فــي اللوحــة 
بالمــواد العاكســة للضــوء لتتناســب مــع قدســية المــكان 

ــر. ــة الزائ وغنيم

Al Yad Baidha wil Ma’dan Thahab
(135 x 80), 2016

اليد بيضاء والمعدن ذهب
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Al Bidaya (The Beginning)
The Malad Reader is the one holding the book of Poems 
that Commemorates Prophet Mohammed PBUH Birthday. 
He would be the one to start the Malad. The reader’s voice 
intensity and speed structures the rhythm or the wave 
lengths for the rest of the group as if in a sailing journey 
through chants and prayers.

Ya Raheleena (O those Travelling)
During the Malad, the performers lower their hands and touch the ground in a gesture that symbolizes 
a journey on Camels to Medina. This pose has been used as the background of this piece while also 
indicating through its colors the mountains of Medina and clouds in the atmosphere. The foreground 
is the additional layer showing the main elements known of the Prophet’s Mosque PBUH; The Green 
Dome, which is on top of his tomb and the diverse Minarets designs, which show the different stages of 
expansions the Mosque have gone through. 

البداية
فــي  ليبحــر  العليــة  الــذات  باســم  المولــد  قــارئ  يفتتــح 
ســفينة المولــد بتــردّدات الحــروف والكلمــات التــي تحــدو 
“المالــد”  يبــدأ أعضــاء  ثــم  بــالأرواح نحــو غايتهــا الســامية، 
فــي التفاعــل بالإنشــاد والترديــد، وكل فــي فلــك يســبحون

يا راحلين
يقــوم الردّيــدة فــي المالــد ببعــض الحــركات التــي ترمــز إلــى تمثيــل الرحلــة إلــى المدينــة المنــورة علــى الجمــال 
تشــمل ملامســة الأرض،وفــي نفــس الوقــت يظهــر الردّيــدة فــي صــورة جبــال وغيــوم تحاكيالطبيعــة الجبليــة 
للمدينــة المنــورة. وتظهــر الصــورة جماليــات القبــة الخضــراء بالإضافةإلــى مراحــل توســيع المســجد مــن خــال 
تصاميــم المنــارات فــي العهــود المختلفــة، وقــد تــم رســم جميــع الحــدود فــي اللوحــة بالمــواد العاكســة 

للضــوء لتتناســب مــع قدســية المــكان وغنيمــة الزائــر
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